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Zatwierdzenie pomocy panstwa zgodnie z art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej
Przypadki, wobec ktérych Komisja nie wnosi sprzeciwu
SA.110452
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(C[2023/1648)
Data przyjecia decyzji 12.12.2023
Numer pomocy SA.110452
Panistwo czlonkowskie Niemcy
Region
Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Regelung zur voriibergehenden Gewihrung geringfiigiger Beihilfen im
Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland auf der Grundlage des
Befristeten Krisenrahmens (BKR) der Europaischen Kommission fiir staatliche
Beihilfen zur Stiitzung der Wirtschaft infolge der Aggression Russlands gegen
die Ukraine (,BKR-Bundesregelung Kleinbeihilfen 2022”) [BMWK]
Podstawa prawna Regelung zur voriibergehenden Gewihrung geringfiugiger Beihilfen im
Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland auf der Grundlage des
Befristeten Krisenrahmens (BKR) der Europidischen Kommission fiir staatliche
Beihilfen zur Stiitzung der Wirtschaft infolge der Aggression Russlands gegen
die Ukraine (,BKR-Bundesregelung Kleinbeihilfen 20227
Rodzaj srodka pomocy Program pomocy
Cel pomocy Srodek majgcy na celu zaradzenie powaznym zakléceniom w gospodarce
Forma pomocy Dotacja bezposrednia, Korzy$¢ podatkowa lub zwolnienie podatkowe, Pozycz-
ka/Zaliczki zwrotne, Gwarancja, Instrumenty kapitalowe, Inne (prosz¢ okreslic)
Budzet Calkowity budzet: 60 000 000 000 EUR
Intensywnos$¢ pomocy
Czas trwania 1.1.2024 - 30.6.2024
Sektory gospodarki Wszystkie sektory gospodarki kwalifikujace si¢ do pomocy
Nazwa i adres organu przyznajacego | Bundesministerium fir Wirtschaft und Klimaschutz
pomoc ScharnhorststrafSe 34-37, 10115 Berlin
Inne informacje
Oryginalny tekst decyzji, z ktdrego usunigto wszystkie informacje poufne, znajduje si¢ na stronie:
https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caselnstrument=SA
ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/1648/0j 11
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